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UWAGA!
Zalecamy przeczytanie niniejszej instrukgji

przed montazem lub obstuga urzgdzenia.
Zachowaj te instrukcje do pozniejszego

wykorzystania
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* Niniejsza instrukcja szczegotowo wymienia srodki ostrozno$ci, ktére nalezy wzig¢ pod uwage podczas obstugi urzgdzenia.

e Aby zapewni¢ prawidtowg prace kontrolera przewodowego, zanim zaczniesz korzysta¢ z jednostki, uwaznie przeczytaj
niniejszg instrukcje.

® Po przeczytaniu instrukcji zachowaj jg. Mozliwe, ze bedzie potrzebna w przysztosci.
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1 OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

1.1 Dokumentacja

o Srodki ostroznosci wymienione w niniejszym
dokumencie obejmujgc wyjgtkowo wazne sprawy.
Uwaznie sie z nimi zapoznaj.

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza stan, ktéry moze doprowadzi¢ do
zgonu lub groznego urazu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
porazenia prgdem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO OPARZEN

Oznacza stan, ktéry moze by¢ przyczyng
oparzen lub odmrozen w wyniku dziatania
ekstremalnych temperatur.

/A\ OSTRZEZENIE

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
zgonu lub groznego urazu.

/A UWAGA

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
niegroznego urazu lub urazu.

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze doj$¢ do
uszkodzenia sprzetu lub mienia.

(i] INFORMACJE

Oznacza uzyteczne wskazowki lub informacje
dodatkowe.

1.2 Menu uzytkownika

e Jesli nie masz pewnosci, jak obstugiwac jednostke,
skontaktuj sie z osobg, ktéra ja zamontowata.
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e Z urzgdzenia nie moga korzysta¢ osoby o ogranic-
zonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub
psychicznych, niedo$wiadczone lub niewyszkolone
oraz dzieci, chyba ze sg nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie produktem.

/A UWAGA

NIE sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

e Jednostki sg oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

Ten symbol oznacza, ze produktow elektrycznych ani
elektronicznych nie wolno mieszac ze zmieszanymi
odpadami z gospodarstw domowych. NIE demontuj
systemu samodzielnie: demontaz systemu, wymiane
chtodziwa lub oleju czy czesci mozna wytgcznie zlecic
uprawnionemu monterowi i wykonac zgodnie z
obowigzujgcym prawem. Jednostki nalezy dostarczy¢
do punktu zbidrki, skad zostang przekazane do
ponownego uzytku lub recyklingu. Gwarantujgc
prawidtowg utylizacje produktu pomagasz niwelowac
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie. Wigcej
informacji uzyskasz od montera lub przedstawicieli
wiadzy lokalnej.

e Potozenie w miejscu nienarazonym na
promieniowanie.
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2 INFORMACJE OGOLNE O INTERFEJSIE UZYTKOWNIKA

2.1 Wyglad kontrolera przewodowego

V4P A

U

Ve

Przejdz do
struktury menu ze _
strony gtéwne;j.

Dostosuj ustawie-
nia, nawigujgc
kursorem po
wyswietlaczu /
nawigujac po
strukturze menu. ————

Wré6¢ do
poprzedniego

@

poziomu
interfejsu.

Przejdz do nastepnego kroku podczas

2.2 [kony stanu

programowania harmonogramu w
strukturze menu/potwierdz wybor/przej-
dz do podmenu w strukturze menu.

& ‘ Ikona blokady

Wigcz lub wytagcz
tryb pracy w
strukturze menu

G

Przycisnigecie i
przytrzymanie
odblokuje/

zablokuje kontroler.

Ikona tygodniowego planu

Przy nastepnym zaplanowanym dziataniu
pozgdana temperatura spadnie.

5>

Y

4
$=

u

331
=

635
23,5°c

O-

Bl © © %

pozadana temperatura
nie ulegnie zmianie.
pozagdana temperatura spadnie.

pozgdana temperatura wzrosnie.

Cewka wentylatora 01-01-2018

23:59

&

O G132 =

Ikona minutnika
Temp. otoczenia na zewnatrz

Ikona sieci WLAN

Ciepta woda uzytkowa

Funkcja dezynfekcji
aktywna

Radiator EETH

1 Logoo

1635 "

Ogrzewanie podtogowe
Pozadana temp.
przeptywu wody
Pozadana temperatura

ONT

————]

(= é}*

'y~

— |

Wytacz
Wigcz

¥

pokojowa
Tryb grzania

0 %6

Tryb chtodzenia

/\ EO1

38

(Temp. zbiornika DHW ‘

0 % 1s

Dodatkowe zrédto ciepta

Tryb automatyczny

Dodatkowe zrédto ciepta

Zrédlo ciepta
(rura elektryczna)

ﬂ ‘ Aktywowano sprezarke

Aktywowano energie stoneczng

Aktywowano grzatke zbiornika

Ikona btedu lub zabezpieczenia

Aktywacja pompy

Ikona inteligentnej energetyki
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Akt tryb
Zap’(’)"g‘i’e"é:?;cyry ;yo Aktywowano Aktywowano tryb 1 » | Aktywowano 2) Aktywowano
:$A powstawaniu 5° tryb = urlopu poza tryb cichy tryb EKO
szronu odszraniania domem / w domu
Cewka ; Ogrzewanie Ciepta woda
wentylatora | Radiator podiogowe uzytkowa
ON W n Darmowy prad  |Prad standardowy |Prad szczytowy
- = g
(WL.) C.. i) = o Inteligetntl?a @f}" @ (ﬂf;.'l\
OFF energetyka
wye)| & il = "39
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3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

Gdy wigczysz kontroler przewodowy, system przejdzie do strony wyboru jezyka. Mozesz wybraé preferowany jezyk, a
nastepnie przycisng¢ klawisz 1, aby przej$¢ do strony gtéwnej. Jedli nie przycisniesz przycisku ! w ciggu 60 sekund, system
przejdzie do obecnie wybranego jezyka.

=\W FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
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]

Na stronach gtéwnych odczytasz i zmienisz ustawienia przeznaczone do codziennego uzytku. Elementy i funkcje stron
gtéwnych opisano, gdy majg zastosowanie. Zaleznie od uktadu systemu dostgpne sg ponizsze strony gtéwne:

® Wymagana temperatura przeptywu wody
e Temperatura zadana w pomieszczeniu
e Temperatura cieptej wody uzytkowej

strona gtowna1:

Jedliw menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje TAK, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje NIE
(patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > ,,KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi),
a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i podgrzewania wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona

gtéwna 1:
Uktad systemu 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
L ON |5

,,,,,,,,, GO R
0357 X+ | 38 1 o B

= FHL1FHL2...FHLn

Pozadana temperatura przeptywu wody g.ﬂ

UWAGA

Wszystkie rysunki w instrukcji zamieszczono w celach informacyjnych. Faktyczny wyglad ekrandw moze sig roznic.

strona gtéwna 2:

Jedliw menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje NIE, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje TAK
(patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” >, KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi),
a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i cieptej wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona

gtéwna 2:
Uktad systemu 2

~QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
n ON |

o

- b ol €
et B | ) %

Pozadana temperatura pokojowa g = FFHLIFHL2.F. Hin

Ul

X

&=
UWAGA
Kontroler przewodowy zamontuj w pomieszczeniu, w ktérym ma dziata¢ ogrzewanie podtogowe, aby mozliwy byt pomiar
temperatury.
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strona gtbwna3:

Jesliw menu TRYB DHW ustawiono pozycje NIE (patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” >, KONFIGURACJA TRYBU
DHW?” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi), w menu ,TEMP. PRZEPLYWU WODY” ustawiono pozycje TAK,
a w menu ,TEMP. POKOJOWA” ustawiono pozycje TAK (patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > ,KONFIGURACJA
TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi), wyswietlona zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa.
System wyposazono w wiele funkcji, w tym ogrzewanie podtogowe i ogrzewanie przestrzeni (cewka wentylatora).
Wyswietlona zostanie strona 3:

Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

4
&= ON Uktad systemu 3

PR afn
. 1% [T

|
Pozadana temperatura przeptywu wody w strefie 1 i FCU1 FCU2...FCUn

i Str:a:datkowa i g‘wé ::: i @ L

— By d
‘01—01—2018 & 2359 ® {Gi13e M M M

FHL1 FHL2...FHLn
ON

Pozgdana temperatura pokojowa w strefie 2

strona gtbwna4:

Jesli w menu TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono pozycje PODWOJNA STREFA lub w menu PODWOJNA STREFA
ustawiono pozycje TAK, wyswietlona zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System ma wiele funkcji, w tym
ogrzewanie podtogi, ogrzewanie przestrzeni (cewka wentylatora) i ciepta woda uzytkowa. Wyswietlona zostanie strona
4:

Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

e == o N et s | Ukadsystemu 4|
038 ™ 123

77777777 RT = termostat pokojowy

(| QY 8
| | ] _— ,
Pozadana temperatura  Faktyczna temperatura w RT1 3
i iorni RT2
przeptywu wody w strefie 1 zbiorniku DHW ’ FCU1FCU2... FGUN

1t Tl :

prnnnnn

— 1 ‘g Lo : 3 ;'
Strona dodatkowa ﬁg)@ M M M
01-01-2018 & 2359 (O {H13° I
¢ FHL1FHL2...FHLn
= oNn | E=

,,,,,,,,,,

Pozgdana temperatura przeptywu wody w strefie 2
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4 STRUKTURA MENU
4.1 Informacje o strukturze menu

W strukturze menu mozesz sprawdzaé i konfigurowac
ustawienia, ktére NIE sg uzywane codziennie. Niektére
elementy widoczne w strukturze menu i ich zastosowania
zostaly opisane. Informacje ogdlne o strukturze menu
znajdziesz w punkcie ,,7 Struktura menu: przeglad”.

4.2 Przejdz do struktury menu

Na stronie gtéwnej przyci$nij klawisz , @ .
Wynik: wyswietlona zostanie struktura menu:

MENU 172

TRYB PRACY
NASTAWA TEMP.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI

ZATWIERDZ a

\ J

MENU 212

DANE SERWISOWE
PARAMETRY PRACY

DLA SERWISANTA
USTAWIENIA WLAN
WIDOK SN

ZATWIERDZ 8

J

4.3 Aby przejs¢ do struktury menu

Klawiszami , ¥”, ,A”, mozesz nawigowac po menu.

5 PODSTAWOWA OBSLUGA

5.1 Odblokowywanie ekranu
Jesliikona & jest na ekranie, kontroler jest zablokowa-
ny. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

{13e
n ON | %

635 - | 38°
a

Przycisnij dowolny klawisz, a ikona (& zacznie migac.
Przyciénij i przytrzymaj klawisz , & ", a ikona O}
zniknie. Wtedy mozliwe bedzie korzystanie z interfejsu.

01-01-2018 ! 23:59

N\ ; /
01-01-2018- & —  23:59

{13e

n
=

635
il

ON

=
38

05

Interfejs zostanie zablokowany po dtugim okresie
bezczynnosci (okoto 120 sekund: mozna ustawi¢ przy
uzyciu interfejsu, patrz punkt 6.7 DANE SERWISOWE).

Jesli interfejs jest odblokowany, przycisnij i przytrzymaj
klawisz , & ", aby zablokowac interfejs.

{313°
n ON | &

6357 ©O- | 38"
0

01-01-2018 23:59

Long press ‘ f Long press

@ @
01-01-2018§&§ 23:59 {130
" ON |

035" Q- | 38~

il

5.2 Klawisz ON/OFF

5.2.1 Korzystajac z interfejsu, wigcz lub
wytgcz ogrzewanie lub chtodzenie

przestrzeni przez jednostke.

o WELACZANIE / WYLACZANIE urzgdzenia jest kontrolowane

przez interfejs, jesli nie aktywuje TERMOSTATU
POKOJOWEGO (patrz sekcja

,KONFIGURACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO” w
instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi).

e Przycisnij klawisz ,«”, ,A” na stronie gtéwnej, a
wys$wietlony zostanie czarny kursor:

ANEN
ON |5

o | O

01-01-2018 23:59

1 1 og00

38

1) Gdy kursor znajduje sie nad temperaturg strony trybu
pracy w przestrzeni (obejmuje tryb grzania O , tryb
chtodzenia :‘;I<§ , tryb automatyczny @ ), przycisnij
klawisz ,, () ”, aby wigczy¢/wytgczyé ogrzewanie

lub chtodzenie przestrzeni.
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5.2.2 Korzystajgc z termostatu pokojowego, wtgcz

01-01-2018 23:59 TANER lub wytgcz ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni
T m------ ‘ przez jednostke.
i = i ON "%. (D Termostat pokojowy jest ustawiony na USTAWIENIE

i i TRYBU (patrz " USTAWIENIA TERMOSTATU
°oc| ! ¥ ! Y. | °oC POKOJOWEGO " w ™" Instrukcji montazu i obstugi "). Tryb
0 ! Q ! 3 8 pracy urzadzenia i wigczanie / wytgczanie kontrolowane
przez termostat pokojowy , nacisnij przycisk O na
interfejsie, na nastepnej stronie pojawi sie :

‘ f 01-01-2018 23:59 {130

Tryb chtodzenia lub grzania
jest zamkniety.
Otworz tryb,

et ! ! korzystajgc z
‘ OFF | | =&, tate

termostatu pokojowego.

01-01-2018 23:59 {13°

3 8 °c POTWIERDZ

(2 Termostat pokojowy jest ustawiony na JEDNA STREFE lub
PODWOJNA STREFE (patrz ** USTAWIENIA TERMOSTATU
POKOJOWEGO " w rozdziale ™" Instrukcja montazu i obstugi ").
Termostat pokojowy steruje trybem pracy Wt. / WYL.
Urzadzenia , ustawia sie na interfejsie HMI.

30 Na kolejnych stronach przedstawiono sterowanie termostatem

Jesli w menu TYP DHW ustawiono pozycje NIE,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:39 pokojowym DOUBLE ZONE.
w " ON ‘
= ON 01-01-2018 23:59 FONES

Rz
38

0 e O &=
,,,,,, e

ol ¥4 o

term/ostatt I termostat wt
01-01-2018 23:59 {(ze i
r -7 [ |
= OFF 01-01-2018 23:59
_

BB | O ® | oF
N3

Jesliw menu TYP TEMP. ustawiono pozycje TEMP.
POKOJOWA, wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {13e

01-01-2018 23:59 {3e
w | AN I I e T
< ON 1% 2 ON |

23.5H 38 23,56

,,,,,,,,

O O
. ‘ f . thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59 130
,,,,,,, ‘ 401 -01-2018 23:59 {}13e

=

23.5H

38
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5.2.3 Korzystajac z interfejsu, wtgcz lub
wytgcz jednostke DHW. Przycisnij klawisz
.» ., ¥7 na stronie gtéwnej, a wyswietlony
zostanie czarny kursor:

5.3 Regulacja temperatury

Przycisnij klawisz , «€”, ,A” na stronie gtéwnej, a
wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | T
wm
. = ON "%.5

35 O 38N ,
° = EH| & | 38"

1) Gdy kursor znajduje sie na temperaturze trybu DHW,
przycisnij klawisz ,, ¢y ”, aby go wigczy¢ lub

wylgczyé. o Jesli kursor znajduje sie nad temperatura,
- ) ) klawiszami , <", ,»” wybierz pozycje, a klawiszami
Jes'll t_ryb pracy w przestr_zenl zostanie WLACZONY, ,¥”, A” dostosuj temperature.
wyswietlone zostang ponizsze strony:
01-01-2018 23:59 13°
01-01-2018 23:59 Q13° G
77777 w
) | ON II%:
n ON | R '

»35% 2+ | EB" B3| & | 38"

L
‘. >
01-01-2018 23:59 Q13°
01-01-2018 23:59 Q1 3°
E— W ON [
LR = =
n ON 3"3“‘ ¢

5 35 oC 'Q' oc 035 oc _:():_ oc

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WYLACZONY, «
wyswietlone zostang ponizsze strony: »
01-01-2018 23:59 Q13°
77777 01-01-2018 23:59 {H13°
ON |i&.
? | :‘
L= %2 ON

635 | = 38N
38| >3 s e

01-01-2018 23:59 013°
- OFF |
635 | O <

07



THERMOVAL

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | %z

7777777777

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | %z

7777777777

B« - | 38"

5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni

e Regulacja trybu pracy w przestrzeni przy uzyciu
interfejsu
Wybierz kolejno opcje ,@" > ,TRYB PRACY".
Przycisnij klawisz < ”, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

TRYB PRACY

Konfiguracja trybu pracy:

GRZ. CHL. AUTO

POTWIERDZ (<]

e Do wyboru s3 trzy tryby, w tym GRZANIE,
CHLODZENIE i AUTO. Uzywaj klawiszy ,«€”, ,»>”", aby
nawigowac, a klawiszem ,, «' ” zatwierdzaj wybor.
Nawet jesli nie przycisniesz klawisza < i wyjdziesz ze
strony, przyciskajgc klawisz 5, tryb zostanie
aktywowany mimo to, o ile kursor zostat przeniesiony
na tryb pracy.

Jesli dziata jedynie trypb GRZANIE (CHLODZENIE),

wyswietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb grzania:

GRZ.

POTWIERDZ

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb chtodzenia:

CHt.

*

POTWIERDZ

08

e Trybu pracy nie mozna zmienic.

Jesli . )
wybierzesz... Wtedy tryb pracy w przestrzeni zostanie...
- Ll <
HEAT ryb ciggtego grzania
(CIEPLO)

cooL Tryb ciggtego chtodzenia
(CHLODNO)

Automatycznej zmiany dokonato
oprogramowanie na podstawie temperatury
na zewnatrz (i zaleznie od ustawien montera
(\ temperatury wewnetrznej). Funkcja wymaga
\6) miesigcznych ograniczen konta.
AUTO Uwaga: automatyczna zmiana pracy jest
(AUTO) mozliwa wytacznie w konkretnych warunkach.
Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> KONF. TRYBU AUTO” w instrukcji
dotyczacej montazu i obstugi.

e Dostosuj tryb pracy w przestrzeni wg termostatu
pokojowego. Wiecej szczegotéw znajdziesz w sekciji
,TERMOSTAT POKOJOWY” w instrukcji dotyczacej
montazu i obstugi.

Wybierz kolejno opcje ,8" > ,TRYB PRACY".

Jesli przycisniesz dowolny klawisz, aby wybra¢ lub
dostosowac pozycje, wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Tryb cht/grz kontroluje
termostatem pokojowym.

Dostosuj tryb pracy,
korzystajgc z termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

6 DZIALANIE
6.1. Tryb pracy

Patrz punkt ,5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni”
6.2. Obecna temperatura

W menu OBECNA TEMP. znajdziesz 3 pozycje
WSTEPNIE UST. TEMP\USTAW TEMP. OTOCZ\TRYB
EKO.

6.2.1 WSTEPNIE UST. TEMP

Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. stuzy do ustawiania
réznych temperatur o réznych czasach, gdy dziata tryb
grzania lub chtodzenia.

o WSTEPNIE UST. TEMP. = OBECNA TEMP.

o Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. nie bedzie dziatata w
ponizszych warunkach:

1) Dziata tryb AUTO.

2) Dziata MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM.

¢ Wybierz kolejno opcje , @ ” > ,OBECNA TEMP.” >
SWSTEPNIE UST. TEMP.” i przyci$nij klawisz ,, +* ”.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:
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NASTAWA TEMP. 112
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP,
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
(s ]
NASTAWA TEMP. 2/2
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
O 00:00 25°C
5 O 00:00 25°C
O 00:00 25°C
(7 )]

Po aktywaciji strefy podwojnej funkcja WSTEPNIE UST.
TEMP. bedzie dziatata tylko w strefie 1.

Klawiszami , «¢”,,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
.Y, ,A” dostosowuj czas i temperature.

Gdy kursor znajduje sie na opcji ,m”, wyswietlona
jest ponizsza strona:

NASTAWA TEMP. 142
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 W 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
MWYBIERZ (<>

Przycisnij klawisz ,«' ”, a pozycja ,m” zostanie
zastagpiona pozycja , M ”. Zostanie wybrany minutnik 1.
Przycisnij ponownie klawisz ,~”, a pozycja , W
zostanie zastgpiona pozycja ,m”. Wybor minutnika 1
zostanie anulowany.

NASTAWA TEMP. 172
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 M 08:00 35°C
2 U 12:00 25°C
3 ™ 15:00 35°C
[ ] ANULUJ ac

Klawiszami ,<¢”,,»”,, V", A” nawiguj, a klawiszami , V", A"

dostosowuj czas i temperature. Mozesz ustawic sze$¢
okreséw i szes¢ temperatur.

09

Przyktad: obecnie godzing jest 8:00, a temperatura
wynosi 30°C. Opcje w menu WSTEPNIE UST. TEMP.
ustawimy zgodnie z ponizsza tabelg. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 8:00 {13e

W Logoo| ON
025 | L*
il

NR TIME (GODZINA) TEMPER.
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35T
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25C
TEMP.

ol [

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMACJE

Po zmianie trybu pracy w przestrzeni funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. zostaje wytgczana
automatycznie.

Funkcji WSTEPNIE UST. TEMP. mozna
uzywac w trybie grzania lub chtodzenia. Po
zmianie trybu pracy funkcje WSTEPNIE UST.
TEMP. nalezy ponownie zresetowac.

Obecna temperatura pracy nie ma
zastosowania, gdy urzadzenie jest wytgczone.
Po ponownym rozruchu jednostka przejdzie do
nastepnej wstepnie ustawionej temperatury.

6.2.2 UST.TEMP. OTOCZ.

e UST.TEMP. OTOCZ.=USTAWIENIAWG
TEMPERATURY OTOCZENIA

e Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. stuzy do wstepnego
ustawiania pozgdanej temperatury przeptywu wody
zaleznie od temperatury powietrza na zewnatrz. W
okresach cieptych grzanie jest ograniczane. Aby
oszczedzac energie, tryb ust. temp. otocz. moze
zmniejszy¢ pozadang temperature przeptywu wody, gdy
wzrosnie temperatura powietrza otoczenia w trybie
grzania.

Wybierz kolejno opcje , @" > ,OBECN ATEMP.” >
LUST.TEMP. OTOCZ.” i przycis$nij klawisz ,«' .

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:
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NASTAWA TEMP. e Jesli aktywowano POGODA UST. TEMP., dostosowanie
pozadanej temperatury nie bedzie mozliwe przy uzyciu
NASTAWA POGODA EKO interfejsu. Przycisnij klawisz ,V¥”, ,A”, aby dostosowac
TEMP. UST. TEMP. TRYB temperature na stronie gtéwnej. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:
Wy,
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYE. 01-01-2018 239 3
NISKA TEMP. TRYB C STREFA2 WYL. .
Funkcja pogodowa temp. otocz. wt.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL. Czy chcesz wytaczy¢ funkcje?
WYL, a

(i) INFORMACJE

e Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. ma cztery rodzaje TAK
krzywych: 1. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury

grzania. 2. Krzywa ustawienia niskiej temperatury POTWIERDZ (]
grzania. 3. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury
chtodzenia. 4. Krzywa ustawienia niskiej temperatury

chiodzenia. Przejdz do opcji ,NO”, przycisnij klawisz ,,«' ”, aby
Jesli ustawiono wysoka temperature grzania, wroci¢ do strony g’féwp'ej.,. a na§tepnie przejdz do opgcji ]
wykorzystywana jest wylacznie krzywa ustawienia ,TAK”, po czym przycisnij klawisz <! ”, aby zresetowac
wysokiej temperatury grzania. UST.TEMP. OTOCZ.
Jesli ustawiono niskg temperature grzania,
wykorzystywana jest wytacznie krzywa niskiej NASTAWA TEMP.
temperatury grzania.
Jesli ustawiono wysokg temperature chiodzenia, NASTAWA POGODA EKO
wykorzystywana jest wytgcznie krzywa ustawienia TEMP. UST. TEMP. TRYB
wysokiej temperatury chiodzenia.
Wykorzystywana jest wytgcznie krzywa niskiej WYL,
temperatury do chtodzenia, dostepna jest wylgcznie
krzywa ustawienia niskiej temperatury chiodzenia. NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL,
L . NISKATEMP. TRYB C STREFA2 WYL.
® Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA” >
"KONF. TRYB CHLODZENIA" i > ,KONF. TRYB NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL,
GRZANIA” w instrukciji dotyczgcej montazu i obstugi. WL WYL, a
® Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowac, gdy w menu krzywej temperatury
R 6.2.3 TRYB EKO
TRYB EKO stuzy do oszczedzania energii. Wybierz
o Jesli chcesz uzywac trybu grzania w strefie 1, kolejno opcje , 8" > ,OBECNA TEMP.” >, TRYB
wybierz opcje ,NISKA TEMP. TRYB H STREFA1”. EKQ”. Przycisnij klawisz ,« ”, a wySwietlona zostanie
Jesli chcesz uzywacé trybu chtodzenia w strefie 1, ponizsza strona:
wybierz opcje ,NISKA TEMP. TRYB C STREFA1".
Po przycisnieciu klawisza ,ON” wyswietlona NASTAWA TEMP.
zostanie ponizsza strona:
NASTAWA POGODA EKO
UST.TEMP. OTOCZ. TEMP. UST. TEMP. TRYB
TYP UST.TEMP. OTOCZ. -
BIEZACA NASTAWA WYL.
‘1‘2‘35‘6‘7‘8‘9‘ MINUTNIK EKO WYL.
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WE./WYL. (4]
POTWIERDZ [}

Przycisnij klawisz , ¢ ”. Wyswietlona zostanie
Klawiszami ,, «”, ,»” nawiguj, a klawiszem ,<” ponizsza strona:
zatwierdzaj wybor.

NASTAWA TEMP. UST. TRYBU EKO
TYP UST. TRYBU EKO:
NASTAWA  [RoICely EKO
TEMP. usT. TEMP. IRV ‘1‘2‘3 5‘6‘7‘8‘9‘
W
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL.
NISKA TEMP. TRYB-C STREFA2 WYL. POTWIERDZ a
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL.
WMWY, a

10
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Klawiszami , <", ,»” mozesz nawigowac¢. Klawiszem
,< 7 wybierz pozycje. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

6.3 Ciepta woda uzytkowa (DHW)

Tryb DHW zwykle sktada sie z tego, co nastepuje:

1) DEZYNFEKCJA
NASTAWA TEMP. 2) SZYBKA DHW
NASTAWA POGODA EKO i; Sgl\zﬂé,iKéjv%IORNlKA
TEMP. UST. TEMP. TRYB
BIEZACA NASTAWA WE. 6.3.1 Dezynfekcja
MINUTNIK EKO WYL Funkcja DEZYNFEKCJA eliminuje bakterie legionelle.
- g Dzieki funkcji dezynfekgji zbiornik osiggnie temperature
URUCHOM 08:00 65~70°C poprzez wymuszone grzanie. Temperature
ZAKONCZ 19:00 dezynfekcji znajdziesz w sekcji ,MENU SERWISANTA
; (patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” > , TRYB DHW” >
WYL a ,DEZYNFEKCJA” w instrukcji dotyczacej montazu i
obstugi).

Klawiszem , ¢» ” mozesz WEACZAC lub
WYLACZAC pozycje, a klawiszami ,¥”, ,A”, mozesz
nawigowa¢ po menu.

Wybierz kolejno opcje , @ ” > ,CIEPLA WODA
UZYTKOWA” > ,DEZYNFEKCJA”. Przyciénij klawisz
,<”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

NASTAWA TEMP. CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
?él\S/ILAWA UZQFG'FOEl?\AAP TERQOB D]ZAYNSN S7YBK| | ZBIORNIK | CWU

: : : SO CWU | GRZALKA | POMPA
BIEZACA NASTAWA WYL, BIEZACY STAN WE.
MINUTNIK EKO WE. DZIEN PRACY PT.
URUCHOM [&:00 URUCHOM 23:00
ZAKONCZ 19:00
B REGULACJA [ WYL o)

Gdy kursor znajduje sig nad pozycjg ,URUCHOM” lub
nad pozycjg ,ZAKONCZ”, klawiszami , <”,,»", , V", A

: H

nawiguj, a klawiszami ,¥”, ,A” dostosuj ustawienia
(i) INFORMACJE

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

¢ Funkcja KONF. TRYBU EKO ma dwa rodzaje DIVA{\ S SZYBKI | ZBIORNIK | CWU
krzywej: 1. Krzywa ustawienia wysokiej FSN CWU | GRZALKA | POMPA
temperatury grzania. 2. Krzywa ustawienia .

niskiej temperatury grzania. BIEZACY STAN WYL.
Jesli ustawiono V\{ysokq temp_erature grzania, DZIEN PRACY PT.
wykorzystywana jest wytgcznie krzywa ustawienia

wysokiej temperatury grzania. URUCHOM 23:00
Jesli ustawiono niska temperature grzania,

wykorzystywana jest wytgcznie krzywa niskiej .

temperatury grzania. WEMWYE, ()

e Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> KONF. TRYB GRZANIA” w instrukcji
dotyczacej montazu i obstugi.

Klawiszami , <”,,»”, ,¥”,  A” nawiguj, a klawiszami
,V¥”, ,A” dostosowuj parametry podczas konfiguraciji
ustawien menu ,DZIEN PRACY” i ,START".

Jesli w menu DZIEN PRACY ustawiona zostanie warto$é
PIATEK, a wartos¢ START wynosi¢ bedzie 23:00, funkcja
dezynfekcji zostanie aktywowana w pigtek o godzinie 23:00.

e Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowac, gdy w menu TRYB EKO
ustawiono pozycje WL.

Jesli funkcja dezynfekcji dziata, wys$wietlona zostanie
ponizsza strona:

* Mozesz wybrac¢ ustawienie niskiej lub wysokiej
temperatury grzania (patrz ,Tabele 1~2").

e Jesli w menu TRYB EKO ustawiono pozycje 01-01-2018 & 23:59 3e
WL, a w menu MINUTNIK EKO ustawiono i

pozycje WYL., jednostka bedzie stale w

korzystata z trybu EKO. = ON "%E é

e Jesliw menu TRYB EKO ustawiono pozycje
WEL., a w menu MINUTNIK EKO ustawiono
pozycje WL, jednostka bedzie korzystata z
trybu EKO zgodnie z czasami uruchomienia i
zakonczenia.

23.5%| X% | 38°

11
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6.3.2 Szybka DHW

Funkcja SZYBKA DHW stuzy do wymuszania pracy w
trybie DHW od systemu.

Pompa ciepta i grzatka wspierajgca lub grzatka
dodatkowa bedg dziataty razem w trybie DHW, a w
menu pozadanej temperatury DHW ustawiona zostanie
wartos¢ 60°C.

Wybierz kolejno opcje & > CIEPL A WODA
UZYTKOWA > SZYBKA CIEPLA WODA UZYTKOWA.
Przycisnij klawisz ,,«'”.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIK | CWU
FEKCJA GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WE.
WEWYE.

H G

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIK | CWU
FEKCJA GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WYL.
WE/WYE.

Klawiszem ,, & ” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”.

(i) INFORMACJE

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje
WYL, funkcja SZYBKA DHW nie zadziata. Jesli
ustawiono opcje Wk., funkcja SZYBKA DHW
bedzie dziatac.

Funkcja SZYBKA DHW ponownie dziata.

6.3.3 GRZALKA ZBIORNIKA

Funkcja grzatki zbiornika stuzy do wymuszania
ogrzewania wody w zbiorniku przez grzatke zbiornika.
W takiej sytuacji potrzebne jest chtodzenie lub grzanie,
a uktad pompy ciepta dziata w celu chfodzenia lub
ogrzewania, ale nadal istnieje zapotrzebowanie na
gorgca wode.

Podobnie, nawet wtedy, gdy uktad pompy ciepta ulegnie
awarii, GRZALKA ZBIORNIKA moze postuzy¢ do
ogrzewania wody w zbiorniku.

Wybierz kolejno opcje ,@" > ,CIEPL. A WODA
UZYTKOWA” > ,GRZALKA ZBIORNIKA”. Przycisnij
klawisz ,+«'".

12

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYN- | SZYBKI [AsJ[e]xNI[
FEKCJA | CWU [Ne¥/YT4:\ POMPA
BIEZACY STAN WE.
@ W /WYL

G

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYN- | SZYBKI [A=J[e]xNIIe
FEKCJA | CWU [Ees¥/NaI¢:\ POMPA
BIEZACY STAN WYL,
) WE /WYL

Klawiszem ,, ¢ ” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”, a
klawiszem , 5 ” opu$¢ menu.

Jesli GRZALKA ZBIORNIKA dziata, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 Q‘l 3°
) ON | &z

635 | -

38
1%

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
pozycje WYL., GRZALKA ZBIORNIKA nie
bedzie uzywana.

Jesli dojdzie do awarii w menu T5 (czujnik
zbiornika), grzatka zbiornika nie bedzie dziatata.

6.3.4 Pompa DHW

Funkcja POMPA DHW jest uzywana do usuwania z
wody glonéw. Wybierz kolejno opcje , @" >

,CIEPLA WODA UZYTKOWA” > ,POMPA DHW”.
Przycisnij klawisz ,< ”. Wy$wietlona zostanie ponizsza
strona:
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CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)  1/2

DEZYN- |SZYBKI |ZBIORNIK ey
FEKCJA | CWU |GRZALKA [OIVIZA

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
0 00:00 T4 [J  00:00
T2 J  00:00 T5 [J  00:00
T3 O  00:00 T6 [J  00:00

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 272

DEZYN- | SZYBKI |ZBIORNIK &1V
FEKCJA | CWU | GRZALKA ROl

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
0  00:00 T1I0[J  00:00
T8 1 00:00 T 00:00
To [ 00:00 T12]  00:00

Przejdz do pozycji ,m” i przycisnij klawisz .« ”, aby
wybrac i usung¢ zaznaczenie (M zaznaczony minutnik,
[1 niewybrany minutnik).

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 12

DEZYN- | SZYBKI | ZBIORNIK &1V
FEKCJA | CWU | GRZALKA NEOIVIZ

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
£ 00:00 T4 [J  00:00
T2 J  00:00 T5 00 00:00
T3 [J  00:00 Te (1 00:00

Klawiszami ,<”, ,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
»¥’"; ,A” dostosuj parametry.

Przykiad: jesli ustawisz parametr w menu POMPA
DHW (patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” >
,KONFIGURACJA TRYBU DHW” w instrukcji
dotyczacej montazu i obstugi), CZAS PRACY
POMPY WYNIESIE 30 minut.

Ustaw zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

NR START (URUCHOM)
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

POMPA dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:
POMPA

WL
WYL

_ L] L L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4. Harmonogram

Menu HARMONOGRAM zawiera nastgpujacy tresé:
1) MINUTNIK

2) TYGODNIOWY HARMONOGRAM

3) HARMONOGRAM KONTROLI

4) ANULUJ MINUTNIK

6.4.1 Minutnik

Jesli funkcja tygodniowego planu jest wigczona, a
minutnik jest wytgczony, drugie ustawienie pozostanie
aktywne. Jesli minutnik zostanie aktywowany,(®
zostanie wyswietlony na stronie gtéwne;j.

HARMONOGRAM 172

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
[J 00:00 00:00 Grz. 0T
2 [0 00:00 00:00 GRz. 0TC
3 [J 00:00 00:00 GRz. 0C

HARMONOGRAM 2/2

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR.  URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
(] 00:00 00:00 GRz. 0T
5 [J 00:00 00:00 GRz. 0T
6 [J 00:00 00:00 GRz. 0T

o Klawiszami <", ,»", ,¥”, A" nawiguj, a
klawiszami , ¥”, ,A” dostosowu;j czas, tryb i
temperature.

Przejdz do pozycji ,m” i przycisnij klawisz <! ”, aby
wybrac i usung¢ zaznaczenie [] (zaznaczony
minutnik, niewybrany minutnik). Mozesz ustawic
sze$¢ minutnikow.

Jesli chcesz anulowa¢ MINUTNIK, przenies$ kursor
do pozycji , M7, przycisnij klawisz .« ”. MMinutnik
[] przestanie dziatac.

Jesli ustawisz czas uruchomienia minutnika
pdzniejszy niz czas zakonczenia minutnika lub
temperatura bedzie wykraczata poza zakres trybu,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

TIMER1 JEST NIEPRZYDATNY.

Czas ustawienia pokrywa sie i czasem
zakonczenia.

POTWIERDZ
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Przyktad:
Ustawianych jest sze$¢ minutnikéw tak, jak ponize;j:
START END MODE
NR (URUCHOM) | (ZAKOKICZ) |  (TRYB) TEMP.
T1 1: 00 3: 00 DHW 50°C
T2 7:00 | 9:00 | (o) | 28C
T3 11: 30 | 13: 00 |(c5idBNo)| 20C

T4 14: 00 | 16: 00 | (iEPlo) | 28°C
5 15: 00 | 19: 00 |cddNo)| 20C
6 18: 00 | 23: 30 | DHW 50°C

Jednostka dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:

o a o a
& (o] & (o]
= £ o2 Zhioz =
I ws OO ws OO I
a I O IT = O ?
— . Y 1
1 I I ]
s g g9g 33888 88 3
22 22 - BF B o> el
- M N O~ T ~ N
Obstuga kontrolera w konkretnych okresach:

TIME
(GODZINA)

Obstuga kontrolera

1: 00 | Tryb DHW jest Wk.
3: 00 | Tryb DHW jest WYL.

7: 00 | TRYB GRZANIA jest Wt..

9: 00 | TRYB GRZANIA jest WYL..

11: 30 | TRYB CHLODZENIA jest Wt..
13: 00 | TRYB CHLODZENIA jest WYL..
14: 00 | TRYB GRZANIA jest Wk.

TRYB CHtODZENIA jest Wt.. (trwa GRZANIE)

15: 00 | TRYB jest WYL

Tryb DHW jest Wk.. (trwa CHLODZENIE)
TRYB jest WYL.

23: 30 | Tryb DHW jest WYt.

18: 00

(i) INFORMACJE

Jesli czas uruchomienia minutnika pokrywa sie
z czasem zakonczenia tego samego minutnika,
funkcja nie zostanie aktywowana.

6.4.2 Tygodniowy plan

Jesli funkcja minutnika jest wigczona, a tygodniowy
harmonogram wytgczony, obowigzuje drugie
ustawienie. Jesli aktywny jest TYGODNIOWY
HARMONOGRAM, na stronie gtéwnej wyswietlona

zostaje pozycja ‘ )
Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >

,TYGODNIOWY HARMONOGRAM. Przycisnij klawisz
,+”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

a{clo'l HARMON. | ANULUJ

TIMER .
NYIO\'W SPRAWDZ | TIMER

PON. WT. SR. CZW. PT. SOB. NIE.
" 0 0 0O 0o oo 0

ZATWIERDZ ANULNL

PON. WYBIERZ (4[]
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Najpierw wybierz dni tygodnia, ktére chcesz

zaplanowac.

Klawiszami ,, «”, ,»” mozesz nawigowac. Nacisnij klawisz
,< ", aby zaznaczy¢ lub usung¢ zaznaczenie dnia.
Pozycja ,, ” oznacza, ze wybrano dzien. Opcja
,PON.” oznacza usunigcie zaznaczenia dnia.

(i) INFORMACJE

Jesli chcesz skorzystac z funkcji TYGODNIOWY
HARMONOGRAM, wybierz przynajmniej dwa
dni.

HARMONOGRAM

IZco M HARMON. | ANULUJ
FIIVeI sPrAawDZ | TIMER

PON. WT. SR. CZW. PTREel-REVI=}

TIMER

0 o o o = OO 0O
ZATWIERDZ ANULNL
PON. WYBIERZ (4[]

Klawiszami ,, «” lub ,»” przeprowadz KONFIGURACJE
i potwierdz klawiszem ,ZATWIERDZ’. Wybrany
zostanie przedziat od poniedziatku do piagtku i
ustawione zostang identyczne harmonogramy.

Wyswietlone zostang ponizsze strony:

HARMONOGRAM 112

Aa{clo] 'R HARMON. | ANULUJ

TIMER I\XY[oN\A SPRAWDZ TIMER

NR. URUCHOM ZAKONCZ  TRYB TEMP.
0 0000 0000 GRz 0T
2 0 0000 0000 GRzZ 0C
3 [0 0000 00:00 GRz 0T

HARMONOGRAM 22

TYGODN.

HARMON. | ANULUJ

TIMER Y\l SPRAWDZ | TIMER

NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
[J 0000 0000 GRz  0C
5 [0 00:00 00:00 GRrz 0C
6 (1 0000 00:00 oerz 0T

Klawiszami , «”, ,»”, ,¥”, /A" nawiguj i ustaw czas,
tryb oraz temperature. Mozesz ustawi¢ minutniki, w tym
czas uruchomienia, czas zakonczenia, tryby i
temperature. Dostepne sg tryby: grzania, chtodzenia i
DHW.

Metoda konfiguracji odwotuje sie do ustawien
minutnika. Czas zakonczenia musi wypadac¢ po czasie
uruchomienia. W przeciwnym wypadku minutnik nie
bedzie uzywany.
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6.4.3 Harmonogram kontroli

harmonogram kontroli stuzy jedynie do sprawdzania
tygodniowego harmonogramu.

Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >
,LHARMONOGRAM KONTROLYI". Przyci$nij klawisz
,<”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN. IO/ ANULUJ

TIMER a
HARMON. ST\l ov4 TIMER

WER. PROG. TYGOD.

ZATWIERDZ ac

WER. PROG. TYGOD.

DNI | NR. TRYB USTAW START STOP
T1 [J erzz.  0C 00:00 00:00
T2 [J erz. 0°C 00:00 00:00
PON T3 [J erz.  0°C 00:00 00:00
] | T4 [ crz 0°C 00:00 00:00
T5 [] erRz. 0°C 00:00 00:00
B 60z 0C 00:00 00:00

Klawiszami , ¥”, , A” wyswietl minutnik od poniedziatku

do soboty:

6.4.4 Anuluj minutnik
Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >

LANULUJ HARMONOGRAM?”. Przycisnij klawisz ,+”,

a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN.| HARMON. [RANVEWA

TIMER .
HARMON.| SPRAWDZ TIMER

CZY CHCESZ ANULOWAC MINUTNIK
TYGODNIOWY HARMONOGRAM?

NIE TAK

ZATWIERDZ ac

Klawiszami ,«¢”, ,»”, ,¥”, A" przejdz do pozycji ,TAK”

i przycisnij klawisz ,+'”, aby anulowa¢ minutnik. Jesli

chcesz wyjsé (funkcja ANULUJ MINUTNIK), przycignij

klawisz , 5 .

Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK

lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, na stronie
gtéwnej zostang wyswietlone ikony minutnika (, (© )
lub tygodniowego harmonogramu (, ”).

01-01-2018 & 2359 ' ©!{}13°
n ON [

23.5°| L
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Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK

lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, ze strony
townej znikng ikon "lub ,,

g ] g ikony @ ]

01-01-2018 @& 2359 1 {}13°

s | oon [

23.5°| Ok

(i) INFORMACJE

Musisz zresetowa¢ MINUTNIK/TYGODNIOWY
HARMONOGRAM, aby w menu ,TEMP.
PRZEPLYWU WODY” ustawi¢ opcje TEMP.
POKOJOWA, ewentualnie w menu TEMP.
POKOJOWA ustawi¢ pozycje TEMP.
PRZEPLYWU WODY.

Funkcja MINUTNIK lub TYGODN.
HARMONOGRAM nie dziata, gdy aktywowano
funkcje TERMOSTAT POK.

(i) INFORMACJE
]

e Funkcje EKO majg najwyzszy priorytet,

tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM sg na drugim miejscu, a
trypy WSTEPNIE UST. TEMP. lub UST.TEMP.
OTOCZ. sg najmniej wazne.

® Funkcje WSTEPNIE UST. TEMP. lub
UST.TEMP. OTOCZ. nie sa uzywane, gdy
dziata tryb EKO. Aby wytaczy¢ tryb EKO,
musisz zresetowac tryb WSTEPNIE UST.
TEMP. lub UST.TEMP. OTOCZ.

e Tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM nie dziatajg, gdy dziata tryb
EKO. Tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM sga aktywowane, gdy tryby
EKO nie dziataja.

e Tryby MINUTNIK i TYGODNIOWY
HARMONOGRAM maja taki sam priorytet.
Obowigzuje funkcja ustawiona pézniej. Funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. przestaje dziata¢, gdy
dziata tryb MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM. Na tryb UST.TEMP. OTOCZ.
nie wptywa ustawienie trybéw MINUTNIK lub
TYGODNIOWY HARMONOGRAM.

e Tryby WSTEPNIE UST. TEMP. i UST.TEMP.
OTOCZ. maja takg sama waznosé. Obowiazuje
funkcja ustawiona pozniej.

(i) INFORMACJE

Wszystkie opcje pozycji z ustawionym czasem
(WSTEPNIE UST. TEMP., EKO, DEZYNFEKCJA,
POMPA DHW, TIMER (MINUTNIK),
TYGODNIOWY HARMONOGRAM,TRYB CICHY,
URLOP W DOMU) mozna aktywowac klawiszem
ON/OFF, wybierajgc odpowiednig funkcje (od
czasu uruchomienia do czasu zakonczenia).

6.5 Opcje

Menu opcje zawiera nastepujacg tres¢:
1) SILENT MODE

2) URLOP POZA DOMEM

3) URLOP W DOMU

4) GRZALKA WSPIERAJACA
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6.5.1 Tryb cichy

TRYB CICHY stuzy do zmniejszania gtosnosci jednostki,
ale jednoczes$nie zmniejsza wydajnos¢ grzania/chtodzenia
systemu. Dostepne sg dwa tryby ciche.

Poziom2 jest cichszy niz Poziom1, ale oferuje nizszg
wydajnos¢ grzania lub chtodzenia.

Istniejg dwa sposoby eksploatacji w trybie cichym:

1) ciggta praca w trybie cichym,

2) praca na podstawie minutnika.

* Przejdz do strony gtéwnej, aby sprawdzi¢, czy tryb cichy
dziata. Jesli tryb cichy dziata, Jesli aktywowano tryb cichy,
na stronie gtéwnej wyswietlona zostanie pozycja ,, (S

* Wybierz kolejno opcije , @ " > ,0PCJE” >, TRYB
CICHY”. Przycisnij klawisz ,<”, a wy$wietlona zostanie
ponizsza strona:

OPCJE 172
PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WYL
POZIOM GLOSNOSCI POZIOM 1
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIK1 15:00
WE WYL, a

Klawiszem ,, ¢y ” wybierz opcje WL. lub ,WYL.

Opis:
Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono pozycje WYL,
TRYB CICHY nie bedzie uzywany.

Gdy wybierzesz opcje POZIOM CICHY i przycisniesz
klawisz ,<” lub ,»”, wySwietlona zostanie ponizsza
strona.

OPCJE
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
TRYB WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GEOSNOSCI POZIOM 1 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIK1 15:00
BREGULACJA n
POZIOM 1
OPCJE
CICHY PROGRAM| WAKACJE| GRZAt.
TRYB WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GEOSNOSCI POZIOM 2 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
BREGULACJA n
POZIOM 2
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Klawiszami , ¥”, ,A” wybierz Poziom1 lub Poziom2.
Przycisnij klawisz ..« ”.

Jesli w menu trybu cichego wybierzesz pozycje
MINUTNIK i przycisniesz przycisk ,< ”, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 2/2
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
TRYB WAKAC. W DOMU DODAT.
MINUTNIK1 WYL
URUCH. MINUTNIKA2 BZ.00
ZAKONCZ MINUTNIK2 07:00
MINUTNIK2 WYL
B REGULACJA (<> ]

Dostepne sg dwa minutniki do ustawienia. Przejdz do
pozycji ,m”, przycisnij klawisz .+ ” i zaznacz pole
wyboru lub usun jego zaznaczenie.

Jesli usuniete zostanie zaznaczenie obu czaséw, stale
wigczony bedzie tryb cichy. W przeciwnym wypadku
jednostka bedzie dziatata zgodnie z ustawieniami czasu.

6.5.2 Urlop poza domem

e Po aktywaciji trybu urlopu poza domem, na stronie
gtéwnej wyswietlona zostanie pozycja Z_Z) .

Funkcja urlopu poza domem zapobiega wychtodzeniu
domu, gdy spedzasz czas na wyjezdzie, po czym
nagrzewa dom, zanim wrocisz.

Wybierz kolejno opcje ,@" > ,OPCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycisnij klawisz ,«< ", a wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 112
[H0leRu\V WAKACJE | GRZAL.
W DOMU DODAT.
WYL,
TRYB CWU WE.
DEZYNFEKCJA WE.
TRYB GRZ. WE.
WEMYL, (<]
OPCJE 212
CICHY MelclaV\V \WAKACJE | GRZAL.
TRYB WDOMU | DODAT.
oD | 00-00-2000
DO 00-00-2000
B REGULACJA (<»]

Przyktad uzycia: wyjezdzasz na zime. Aktualng datg
jest 2018-01-31, a dwa dni pdzniej wypada 2018-02-02,
poczatek urlopu.

e Sytuacja przedstawia sie nastepujgco:

za 2 dni wyjedziesz na 2 tygodnie podczas zimy.
o Chcesz oszczedzac energie, ale i unikngé
wychtodzenia domu.
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Nastepnie mozesz wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1) Skonfigurowac¢ ponizsze ustawienia trybu Urlop
poza domem:

2) Aktywowac tryb urlopowy.

Wybierz kolejno opcje , @ " > ,O0PCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycis$nij klawisz ' ”.

Klawiszem ,, ¢) ” wybierz opcje ,Wt.” lub ,WYL.”,

a nastepnie klawiszami , «¢”, ,»”, ,¥”, " nawiguj i
dostosowuj ustawienia.

Ustawienie Wartos¢
Urlop poza domem WL
Od 2 lutego 2018
Do 16 lutego 2018
Tryb pracy Grzanie
dezynfekcja WE.

(i) INFORMACJE

e Jesli w menu trybu DHW po aktywacji trybu
urlopowego poza domem ustawiono pozycje
WL, dezynfekcja uzytkownika nie bedzie
dziatac.

e Jesli w menu trybu Urlopu poza domem
ustawiono pozycje WL, minutnik i tygodniowy
harmonogram nie dziatajg, o ile nie opuscisz
trybu.

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WYL., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja WYL

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WL., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja Wt.

¢ Dezynfekcja jednostki ma miejsce o 23:00
ostatniego dnia, o ile funkcja dezynfekgcji jest WE.

e Gdy urzadzenie dziata w trybie Urlop poza
domem, uprzednio ustawione krzywe klimatu
nie beda miaty zastosowania. Krzywe zostang
natychmiast wdrozone po ukonczeniu pracy w
trybie Urlop poza domem.

* Obecna temperatura nie bedzie miata
zastosowania w trybie Urlop poza domem, ale
bedzie nadal wyswietlana na stronie gtéwne;j.

6.5.3 Urlop w domu

Funkcja urlopu w domu stuzy do obchodzenia
standardowych harmonogramoéw bez koniecznosci ich
zmiany na czas urlopu spedzanego w domu.

e Podczas urlopu mozesz uzy¢ trybu urlopowego, aby
wdrozy¢ inne ustawienia bez koniecznosci edyciji
standardowych harmonogramow.

Okres Nastepnie...
Przed urlopem i po nim Bedg uzywane standardowe
harmonogramy.
Zostang wdrozone

Podczas urlopu L
ustawienia urlopowe.

Po aktywagji trybu urlopu w domu, na stronie gtéwnej
wyswietlona zostanie pozycja 3 .

Wybierz kolejno opcje , @" > ,OPCJE” > ,URLOP

W DOMU’”. Przycisnij klawisz ,«' ”, a wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM UGN GRZAL.

TRYB WAKAC. DODAT.
BIEZACY STAN WYL.
oD 00-00-2000
DO 00-00-2000
TIMER ZATWIERDZ
WEWYL. (<]

Klawiszem , & ” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”, a
nastepnie klawiszami ,«”, ,»”, ,¥”, €’ nawiguyj i
dostosowuj ustawienia.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje WYL.., w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja WYL.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje Wt.., w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja Wk.

Klawiszami , ¥”, ,A” dostosuj date.

e Przed urlopem i po urlopie uzywany bedzie
standardowy harmonogram.

e Podczas $wigt oszczedzasz energie i zapobiegasz
wychfadzaniu si¢ domu.

(i) INFORMACJE

Jesli zmienisz tryb pracy jednostki, musisz wyjs¢
tryb Urlop w domu lub Urlop poza domem.

6.5.4 Grzatka wspierajgca

o Funkcji GRZALKA WSPIERAJACA uzyto w celu
wymuszenia pracy grzatki wspierajacej. Wybierz
kolejno opcje , @” > ,OPCJE” > ,GRZALK A
WSPIERAJACA” i przycisnij klawisz ,« ”. Jesli funkcje
IBH i AHS wytgczono przetgcznikiem DIP na ptycie
uktadu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM |WAKACJE eV
TRYB WAKAC. W DOMU

IBH = grzatka wspierajgca jednostki wewnetrznej.
AHS = dodatkowe zrédio ciepta.

e Jesli funkcje IBH i AHS wigczysz przetgcznikiem DIP
na ptycie ukladu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie nastepujgca strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM | WAKACJE e/t &
TRYB WAKAC. W DOMU

GRZAtKA DODATKOWA WE.

WE /WYL, (<]
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Klawiszem ,, O ” wybierz opcje ,WYL.” lub ,WL.".

(i) INFORMACJE

e Jesli ustawiono automatyczny tryb pracy
ogrzewajacy lub chtodzacy przestrzen, funkcja
grzatki wspierajgcej jest niedostepna.

* Funkcja GRZALKA WSPIERAJACA nie dziata
tylko wtedy, gdy aktywowany jest TRYB
OGRZEWANIA POKOJU.

6.6. Blokada zabezpieczajaca
przed dzieémi

Dzigki funkcji BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI dzieci nie bedg miaty dostepu do urzadzenia.
Dostep do konfiguracji trybdw oraz temperatury mozna
zablokowa¢ lub odblokowaé, korzystajac z funkcji BLOKADA
ZABEZPIECZAJACA PRZED DZIECMI. Wybierz kolejno
opcie, B " >,BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI". Wyswietlona zostanie strona:

BLOKADA RODZI

Prosze wprowadzi¢ hasto:

[ 1 I

ZATWIERDZ ) REGULACJA (<]

Wprowadz prawidtowe hasto, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

BLOKADA RODZI

REGUL. TEMP. CHL/GRZ. UNLOCK

TRYB CHL/GRZ. WE./WYL. UNLOCK

REGULACJA. TEMP. CWU UNLOCK

TRYB CWU Wi./WYL. UNLOCK
B3  BLOKUJUNLOCK a

Klawiszami ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszem , & ”
wybierz opcje ZABLOKUJ lub ODBLOKUJ.

Nie mozna dostosowac temperatury chtodzenia/grzania,
gdy tryb KONFIG TEMP. CHLODZENIA.GRZANIA jest

zablokowany. Jesli sprobujesz dostosowaé temperature
chtodzenia/grzania, gdy temperatura chtodzenia/grzania

jest zablokowana, wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13°

Zablokowana funkcja regulacji
temperatury chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ (]
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Tryb chfodzenia/grzania nie zostanie
wigczony/wytgczony, dopoki zablokowane bedzie
menu WL./WYL. TRYB CHLODZENIA/GRZANIA. Jesli
wigczysz/wytgczysz tryb chtodzenia/grzania, gdy
zablokowane jest menu WL./WYL. TRYB
CHLODZENIA/GRZANIA, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {130

Zablokowana funkcja WE./WYL.
trybu chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ [«>]

Temperatury DHW nie mozna dostosowac, dopoki
zablokowane jest menu KONFIG. TEMP. DHW. Jesli
sprobujesz dostosowac temperature DHW, gdy
menu KONFIG. TEMP. DHW. bedzie zablokowane,
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {H13e

Zablokowano funkcje regulacji
temperatury CWU.
Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ (<]

Tryb DHW nie zostanie wigczony/wytgczony, dopdki
zablokowane bedzie menu WL./WYL. TRYB DHW. Jesli
wigczysz/wytgczysz tryb DHW, gdy zablokowane jest
menu WE./WYL. TRYB DHW, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13e

Zablokowana funkcja WE./WYL.
trybu CWU.
Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ [«»]

6.7 Dane serwisowe

6.7.1 Informacje o danych serwisowych

Menu z danymi serwisowymi zawiera nastepujacg tres¢:
1) ROZMOWA Z SERWISANTEM

2) KOD BtEDU

3) PARAMETR

4) WYSWIETLACZ

6.7.2 Nawigacja do menu danych serwisowych

e Wybierz kolejno opcje , @” > ,DANE
SERWISOWE". Przycisnij klawisz ,«'”, a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:
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Podczas rozmowy z serwisantem moze zosta¢
wyswietlony numer serwisu lub numer telefonu
komorkowego. Monter moze wprowadzi¢ numer

telefonu. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji ,MENU

SERW

ISANTA".
DANE SERWISOWE
SERWIS BLAD WYSWIE
e 7Yyl KOD PARAMETR -TLACZ
NR TEL. hkdkkkkkkkkhkk

NR TEL. KOM **rksrksrinrs

Kod btedu stuzy do informowania o awarii lub btedzie

oraz wyswietlania sredniej kodu btedu.

DANE SERWISOWE

WYSWIE
-TLACZ

SERWIS

POLACZ. PARAMETR

E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018

Przycisnij klawisz ,+' ”. Wyswietlona zostanie ponizsza

strona:

ZATWIERDZ (<>}

DANE SERWISOWE 12

WYSWIE
-TLACZ

SERWIS

POLACZ. PARAMETR

01-01-2018
E2 #00 14:00  01-01-2018
E2 #00 1350  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
ZATWIERDZ (4]

Przycisnij ', aby wyswietli¢ srednig kodu btedu:

01-01-2018 23:59 Q13°

E2 awaria komunikacji pomiedzy
kontrolerem a jednostkg wewnetrzng

Skontaktuj sie ze sprzedawcg.

POTWIERDZ #00

(i) INFORMACJE

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie osiem
koddéw btedow.

Funkcja parametru stuzy do wyswietlania parametru

gtéwnego. Istniejg dwie strony wyswietlajgce parametr:
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DANE SERWISOWE 112
SERWIS | BLAD WYSWIE
RGN PARAMETR - NGy

NASTAWA TEMP. POM. 26°C
GLOWNA NASTAWA TEMP. 55°C
NASTAWA TEMP. ZBIORNIKA  55°C
AKTUAL. TEMP. POM. 24°C
DANE SERWISOWE 212

SERWIS | BtAD WYSWIE
POLACZ. | KOD PARAMETR  BENGH:

AKTUALNA GEOWNA TEMP. 26°C
AKTUALNA TEMP. ZBIORNIKA  55°C
CZAS PRACY SMART GRID 0 Hrs

Funkcja WYSWIETLACZ stuzy do konfiguracji
interfejsu:

DANE SERWISOWE 1/2
SERWIS BLAD
POLACZ. | KOD PARAMETR
CZAS 12:30
DATA 08-08-2018
JEZYK PL
PODSWIETLENIE We.
ZATWIERDZ (<>
DANE SERWISOWE 212
SERWIS | BLAD WYSWIE
POtACZ | Kop | PARAMETR  BEgNGy;
BRZECZYK We.
GODZINA BLOKADY EKRANU 120SEC
CZAS PRACY SMART GRID 2 Hrs
WEWYE. (7]

Klawiszem ,«'” przechodz dalej, a klawiszami ,, <", ,»”,
,¥", ,A” mozesz nawigowac po menu.

6.8 Parametr operacji

Niniejsze menu stworzono z myslg o monterze lub
serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.

* Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje , @ ” >
LPARAMETR OPERACJI".

® Przyci$nij klawisz < ”. Do Twojej dyspozyciji jest
dziewie¢ stron parametréw pracy. Klawiszami , VA",
mozesz nawigowac po menu.

o Nacisnij "»" i "«" aby sprawdzi¢ parametr dziatania
jednostek niewolnikow w systemie kaskadowym.Kod
adresu w prawym gérnym narozniku zmieni sie z "#00"
na "#01". "#02" etcetera.Odpowiednio
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PARAMETR OPERACJI #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1
TRYB PRACY CH.
STAN SV1 WE.
STAN SV2 WYL
STAN SV3 WYE.
POMPA-I WE.
€B ADRES 1798
PARAMETR OPERACJI #00
POMPA-O WYE.
POMPA-C WYE.
POMPA-S WYE.
POMPA-D WYE.
GRZALKA WSPIER. RURY WYE.
GRZALKA WSPIER. ZBIOR. WE.
€B ADRES 208
PARAMETR OPERACJI #00
BOJLER GAZ. WYE.
TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
PRZEPLYW WODY 1,72m%h
MOC POMPY CIEPL. 11,52kW
POBOR MOCY 1000kWh
TEMP. POKOJU Ta 25°C
g8 ADRES 39 B3
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5 ~ 53°C
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C

KRZYW. TEMP. KLIM. TIS’ C1 35°C

KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2’ C2 35°C

TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C

TEMP. WYM. W-WEJ.TW_I 30°C
€B ADRES 4908
PARAMETR OPERACJI #00

TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tbt1 35°C

TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2 35°C

OPROGR. J.W. 01-09-2019V01
CB ADRES 59 B
PARAMETR OPERACJI #00
MODEL J.Z. 6kW
NATEZENIE SPREZ. 12A
CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24Hz
CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
ZAWOR ROZPREZNY 200P
g0 ADRES 6/9 B3
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PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSC WENTYLATORA  STAN 600 RPM
CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A
€8 ADRES 798
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O  35°C
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_I 30°C
TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C
TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C
TEMP. SSANIA SPREZ. Th 5°C
TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZ. Th 75°C
€8 ADRES 89 B
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TEMP. MODULU TF 55°C

CISNIENIE SPREZ. P1 2300kPa
OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01

OPROGR. HMI 01-09-2018V01

g0 ADRES o0 B3

(i) INFORMACJE

Parametr poboru mocy jest opcjonalny.

Jesli parametru nie mozna aktywowac w
systemie, wyswietlona zostanie pozycja
parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach
pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie
ocenia¢ wydajnosci jednostki. Doktadnos¢
czujnikéw wynosi +1°C. Parametry wskaznikow
przeptywu oblicza sie wedtug parametrow
pracy pompy. Odchylenie zalezy od réznych
wskaznikéw przeptywu (maks. 15%).

6.9 Menu serwisanta
6.9.1 Informacje o Menu serwisanta

Menu MENU SERWISANTA powstato z myslag o
monterze lub serwisancie.

¢ Konfiguracja funkcji sprzetu.
¢ Konfiguracja parametréw.

6.9.2 Nawigacja do trybu Menu serwisanta

Wybierz kolejno , g ” > ,MENU SERWISANTA".
Przycisnij ,«' ”.

DLA SERWISANTA

Prosze wprowadzi¢ hasto:

HA: -

ZATWIERDZ (B REGULACIA (o}
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o Menu MENU SERWISANTA powstato z myslg o monterze
lub serwisancie. Wtasciciel urzgdzenia NIE moze zmienia¢
ustawien w tym menu.

e To wiasnie z tego powodu ochrona hastem jest wymagana.
Dzieki niej nieuprawniony dostep do ustawien serwisowych
jest niemozliwy.

e Hasto: 234.

6.9.3 Wyjécie z trybu INFORMACJE DLA
SERWISANTA

Jesli ustawione zostaly wszystkie parametry, przycisnij klawisz
» O . Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

| DLA SERWISANTA

Aktywowac ustawienie i wyjs¢?

TAK
POTWIERDZ ([ REGULACJA [« ]

Wybierz opcje , TAK” i przycisnij klawisz , < ”, aby wyjs¢ z
menu MENU SERWISANTA.

Po wyjsciu z trybu MENU SERWISANTA jednostka
zostanie wytgczona.

6.10 Wytyczne dotyczace konfiguraciji sieci

o Kontroler przewodowy realizuje zadania w zakresie
inteligentnej kontroli za posrednictwem wbudowanego modutu
odbierajgcego sygnaty sterujace z aplikacji.

® Zanim nawigzesz potgczenie z siecig WLAN, sprawdz, czy
router w $rodowisku jest aktywny, i upewnij sie, ze kontroler
przewodowy prawidtowo nawigzat potgczenie z sygnatem
bezprzewodowym.

® Podczas bezprzewodowego procesu dystrybucji ikona LCD
» @ " bedzie migata, aby poinformowaé o wdrazaniu sieci.

Po ukonczeniu procesu ikona , & " bedzie stale wigczona.

6.10.1 Konfiguracja kontrolera przewodowego

Ustawienia kontrolera przewodowego obejmujg pozycje TRYB
AP oraz PRZYWROC KONFIGURACJE SIECI WLAN.

USTAWIENIA WLAN

TRYB AP

PRZYWROC USTAWIENIA WLAN

ZATWIERDZ B

¢ Aktywuj sie¢ WLAN w interfejsie. Wybierz kolejno opcje
, B " > ,KONFIGURACJA SIECI WLAN” > ,TRYB AP”.
Przycisnij klawisz ,+'”, a wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

TRYB AP
Czy aktywowac sie¢ WLAN i
wyj$¢?

TAK
POTWIERDZ (<}
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Klawiszami , «€” i ,»” wybierz pozycje ,TAK” i przycisnij
klawisz ,<!'”, aby wybrac tryb AP. Wybierz tryb AP
odpowiednio do urzgdzenia przenosnego i przechodz do
kolejnych ustawien zgodnie z monitami APLIKACJI.

/A UWAGA

Po przejsciu do trybu AP w przypadku braku potgczenia
z telefonem komoérkowym ikona LCD ,, 2 ” bedzie
migata 10 minut, po czym zniknie.

W przypadku potgczenia z telefonem komérkowym
ikona , 2 ” bedzie stale wigczona.

® Przywrd¢ ustawienia WLAN w interfejsie. Wybierz
kolejno opcje , @ " > ,KONFIGURACJA SIECI
WLAN” > ,PRZYWROC KONFIGURACJE SIECI WLAN’.
Przycisnij klawisz ,, 1", a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

PRZYWRSC USTAWIENIA WLAN

Czy przywrdci¢ ustawienia
WLAN i wyjs¢?

TAK
POTWIERDZ (<]

Klawiszami , «” i ,»” przejdz do pozycji ,TAK”, a
nastepnie przycisnij klawisz < ”, aby przywréci¢
ustawienia. Sfinalizuj powyzszg operacjeg, a zostanie
zresetowana konfiguracja bezprzewodowa.

6.11 WIDOK SN

WIDOK SN
HMI NO.
e
WIDOK SN #1
IDU NO.
ODU NO.
a8
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7 STRUKTURA MENU: PRZEGLAD

MENU

TRYB PRACY
NASTAWA TEMP.
CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM
OPCJE

BLOKADA RODZI.
DANE SERWISOWE
PARAMETR OPERACJI
DLA SERWISANTA
USTAWIENIA WLAN
WIDOK SN

TRYB PRACY
GRZ.

CHt.

AUTO

NASTAWA TEMP.
NASTAWA TEMP.
POGODA UST. TEMP.
EKO TPYB

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYNFEKCJA
SZYBKA CWU
ZBIORNIK GRZALKA
CWU POMPA

HARMONOGRAM
TIMER

TYGOD. HARMON.
HARMON. SPRAWDZ
ANULUJ TIMER

DEZYNFEKCJA
BIEZACY STAN
DZIEN PRACY
URUCHOM

OPCJE

CICHY TRYB
PROGRAM WAKAC.
WAKACJE W DOMU
GRZAL. DODAT.

CICHY TRYB
BIEZACY STAN
POZIOM GLOSNOSCI
MINUTNIK

BLOKADA RODZI.
REGUL. TEMP. CHt/GRZ.
TRYB CHL/GRZ. WE./WYL.
REGULACJA TEMP. CWU
TRYB CWU WL./WYL.

PROGRAM WAKAC.
BIEZACY STAN
TRYB CWU
DEZYNFEKCJA
TRYB GRZ.

oD

DO

DANE SERWISOWE
SERWIS POLACZ.
BtAD KOD
PARAMETR
WYSWIETLACZ

WAKACJE W DOMU
BIEZACY STAN

PARAMETR OPERACJI

DLA SERWISANTA

KONF. TRYBU CWU

KONF. TRYBU CHtODZENIA
KONF. TRYBU GRZANIA
KONF. TRYBU AUTO

KONF. TYPU TEMP.
TERMOSTAT POKOJOWY
INNE ZRODEA CIEPLA

KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
ROZMOWA Z SERWISANTEM
PRZYWR. UST. FABR.

BIEG TESTOWY

FUNKCJA SPECJALNA

AUTO RESTART

OGR. MOCY WEJ.
DEFINIOWANIE WEJSCIA
ZESTAW KASKADOWY
KONF. ADRESU HMI

WYSWIETLACZ

CIAS

DATA

JEZYK

PODSWIETLENIE
BRZECZYK

GODZINA BLOKADY EKRANU
CZAS PRACY SMART GRID

USTAWIENIA WLAN
TRYB AP
PRZYWROC USTAWIENIA WLAN

WIDOK SN
HMI
IDU
OoDU
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DLA SERWISANTA

1 KONF. TRYB CWU

2 KONF. TRYB CHLODZENIA
3 KONF. TRYB GRZANIA

4 KONF. TRYB AUTO

5 KONF. TYPU TEMP.

6 TERMOSTAT POKOJOWY

7 INNE ZRODEA CIEPLA

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
10 PRZYWR. UST. FABR.

11 BIEG TESTOWY

12 FUNKCJA SPECJALNA

13 AUTO RESTART

14 OGR. MOCY WEJ.

15 DEF. WEJSCIA

16 ZESTAW KASKADOWY

17 KONF. ADRESU HMI

12 KONF. TRYB CHLODZENIA
| |2.1. TRYB CHLODZENIA

2.2t T4 FRESH_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

— [2.6dTsC
—{ [2.7t INTERVAL_C
| |2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11T4C2

2.12 EMISJA CHt STREFY1

| |2.13 EMISJA CHL STREFY2

—4 KONF. TRYB AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1 KONF. TRYB CWU
1.1. TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA

1.3. PRIORYTET CWU

1.4. POMPA CWU

1.5 CZAS UST. PRIORYT. CWU
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF

1.12 T4_TBH_ON

1.13 t_TBH_DELAY

1.14 T5S_DI

1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 t_DI_MAX

1.17 t DHWHP_RESTRICT

1.18 t DHWHP_MAX

1.19. CZAS PRACY POMPY CWU
1.20 CZAS PRACY POMPY
1.21. BIEG DEZI. POMPY CWU

—15 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIE SZCZENTA
5.3 STREFA PODWOJNA

16 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

7 INNE ZRODLO CIEPLA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

7.7 LOK. IBH

3 KONF. TRYB GRZANIA
3.1. TRYB GRZANIA

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2
3.14 t_DELAY_PUMP

8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

—8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

—9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.
NR TEL. KOM.

—{ 10 PRZYWR. UST. FABR.

# 11 BIEG TESTOWY

% 12 FUNKCJA SPECJALNA

—13 AUTO RESTART
13.1. TRYB CHL./GRZ.
13.2. TRYB CWU

—114 OGR. MOCY WEJ.
14.1. OGR. MOCY

15 DEF. WEJSCIA (M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)

15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 WEJSC. SLONECZNE
15.9 DL.POMPY F

15.10 RT/Ta_PCB

15.11 TRYB CICHY POMPA |
15.12 DFT1/DFT2

16 ZESTAW KASKADOWY
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

16.3 RESET ADRESU

17 KONF. ADRESU HMI

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT
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Tabela1 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury grzania

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 (-8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% | 3 | 35 | 3% | 3B | 3B | A 34 34 34
3-TS 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 33 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29 | 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabela2 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury grzania

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T18 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 yl M 4 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T18 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Automatyczna krzywa konfiguracji

Automatyczna krzywa konfiguracji jest dziewiatg krzywa. Oto obliczenia:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

T1SETH 2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4H2<T4H1, wtedy zmien warto$é. Jesli TISETH1<T1SETH2,
wtedy zmien wartos¢.

Tabela3 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia niskiej temperatury chtodzenia

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TMS 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabela4 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury chtodzenia

T4 -10=sT4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-TS 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Automatyczna krzywa konfiguracji

Automatyczna krzywa konfiguraciji jest dziewigtg krzywg. Oto obliczenia:

A
T1S (T1S2)

T1SETC 1

T1SETC 2
T4

v

T4CA1 T4C2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4C2<T4C1, wtedy zmien wartos¢. Jesli TISETC1<T1SETC2,
wtedy zmien wartos¢.
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KARTA GWARANCYJNA

NA POMPE CIEPLA MARKI THERMOVAL

DANE PODMIOTOW

Dane Dystrybutora /
Sprzedawcy Piecze¢ i podpis Data

Dane Autoryzowanego
Instalatora / Gwaranta Piecze¢ i podpis Data

Dane Kupujacego Pieczec i podpis Data

Karta wazna wylgacznie z dowodem zakupu oraz zachowanych ciggtosciach w przegladach
wykonanych przez atutoryzowany serwis firmy THERMOVAL
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PARAMETRY URUCHOMIENIOWE

Parametry pracy urzadzenia pod

Temperatura otoczenia (°C) W pomieszczeniu

Cisnienie (bar) Grzanie

Chtodzenie Grzanie

Data sprzedazy Urzgdzenia ruchomienia Urzadzenia

Numer dokumentu sprzedazy Urzgdzenia tazu Urzadzenia

Doktadny adres miejsca montazu Urzadzenia

Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzadzenia
zostato wykonane poprawnie i bez zastrzezen

Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora
Piecze¢ i podpis Dystrybutora / Sprzedawcy dokonujgcego montazu i uruchomienia Urzadzenia / Gwaranta
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WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza Gwarancja dotyczy kompletnych urzadzen marki Thermoval (dalej ,Urzgdzenie”)
zakupionych w sieci dystrybucyjnej Thermoval Polska S.A. z siedzibg w Piasecznie

1. GWARANT

1.1 Gwarantem jest Autoryzowany Instalator, ktéry zamontowat i
uruchomit Urzgdzenie oraz dokonat wpisu do Karty Gwarancyjnej w
rubryce Parametry Pracy Urzgdzenia Podczas Rozruchu i/lub Dane
Autoryzowanego Instalatora (dalej ,Gwarant”). Prawa i obowigzki
Gwaranta mogg by¢ wykonywane przez innego Autoryzowanego
Instalatora, ktéry wykonat okresowy przeglad konserwacyjny Urzadze-
nia lub naprawe gwarancyjng Urzgdzenia, ktéry z chwilg dokonania
wpisu do Karty Gwarancyjnej potwierdzajgcego wykonanie przegladu
Urzadzenia i/lub dokonanie naprawy gwarancyjnej Urzadzenia
przejmuje na siebie odpowiedzialno$¢ wynikajgcg z Gwaranc;ji
(decydujaca jest data ostatniego wpisu do Karty Gwarancyjnej).

1.2. Przez Autoryzowanego Instalatora nalezy rozumie¢ firme
wykonujgcg montaz i/lub okresowe przeglady konserwacyjne,
naprawy gwarancyjne, a takze sprzedaz Urzadzen, posiadajaca
wazny certyfikat F-gaz, i to zaréwno certyfikat personalny (dla
technika), jak i certyfikat dla przedsiebiorstw (do sprawdzenia na
stronie internetowej pod adresem www.udt.gov.pl/rejestry) oraz
aktualny certyfikat autoryzacyjny do montazu i serwisowania Urzadzen
wydany przez Thermoval Polska S.A. Funkcje Autoryzowanego
Instalatora moze petni¢ réwniez firma specjalistyczna nieposiadajgca
certyfikatu autoryzacyjnego wydanego przez Thermoval Polska S.A.,
ale majgca odpowiednie uprawnienia do montazu i serwisowania
Urzadzen oraz wazny certyfikat F-gaz. Wykaz Autoryzowanych
Instalatoréow wraz z ich danymi teleadresowymi dostepny jest na
stronie internetowej pod adresem www.thermoval.pl.

2. ZAKRES GWARANCJI

2.1. Gwarant udziela gwaranc;ji jakos$ci na Urzadzenie oznaczo-
ne w niniejszej Karcie Gwarancyjnej. Gwarancja obejmuje wady
fizyczne Urzgdzenia, ktére powstaty z przyczyn tkwigcych w Urzadze-
niu i skutkujg jego dziataniem niezgodnym z warunkami technicznymi i
eksploatacyjnymi okreslonymi w Instrukcji Obstugi i Montazu (dalej
~Wada”).

2.2. W przypadku ujawnienia si¢ Wady Urzadzenia w czasie
Okresu Gwarancyjnego, okreslonego w punkcie 3.1. ponizej, Gwarant
zobowigzuje sie usung¢ Wade poprzez dokonanie nieodptatnej
naprawy wadliwego Urzgdzenia. Gwarant moze zdecydowac, ze
zamiast naprawy wadliwego Urzgdzenia wymieni je na nowe, wolne
od wad, lub - gdy wymiana wadliwego Urzgdzenia nie jest mozliwa,
bowiem Urzgdzenie nie jest juz produkowane albo nie jest produkowa-
ne w tej samej wersji (modelu) - dokona wymiany wadliwego Urzadze-
nia na urzadzenie o zblizonych parametrach do Urzadzenia. O
sposobie usuniecia Wady decyduje Gwarant.

3. OKRES TRWANIA | ZASIEG TERYTORIALNY GWARANCJI

3.1. Okres Gwarancyjny wynosi 60 miesiecy od daty pierwszego
montazu i uruchomienia Urzadzenia przez Autoryzowanego Instalato-
ra, jednak nie dtuzej niz 65 miesiecy od daty jego sprzedazy.

3.2. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

4. PODSTAWA SKORZYSTANIA Z GWARANCJI

41. Warunkiem mozliwos$ci realizacji uprawnien wynikajacych z
Gwarangiji jest:

1) posiadanie i przedtozenie waznego dokumentu Karty
Gwarancyjnej oraz dowodu zakupu Urzadzenia,

2) wykonanie montazu i uruchomienia Urzadzenia przez
Autoryzowanego Instalatora potwierdzone wpisem w Karcie Gwaran-
cyjnej opatrzonym datg, podpisem i pieczecig Autoryzowanego
Instalatora, ktéry ich dokonat.

3) eksploatacja Urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz Instrukcjg Obstugi i Montazu,
4) wykonanie w Okresie Gwarancyjnym okresowych przegla-

dow konserwacyjnych Urzadzenia przez Autoryzowanego Instalatora
potwierdzonych kazdorazowo wpisem w Karcie Gwarancyjnej w
rubryce Rejestr Okresowych Przegladéw Konserwacyjnych opatrzo-
nym data, podpisem i pieczecig Autoryzowanego Instalatora, ktory
przeprowadzit okresowy przeglad konserwacyjny Urzadzenia,

5) zgtoszenie Wady na zasadach i w terminie okreslonych w
Warunkach Gwarancji.
4.2. Karta Gwarancyjna jest wazna, jesli jest prawidtowo

wypetniona oraz podpisana przez Autoryzowanego Instalatora, ktory
dokonat montazu i uruchomienia Urzadzenia. Karta Gwarancyjna
powinna zwiera¢ wypetnione co najmniej nastepujgce pozycje: modele
i numery seryjne jednostek zewnetrznej oraz wewnetrznej, dane,
podpis i piecze¢ Autoryzowanego Instalatora, ktéry zamontowat i
uruchomit Urzgdzenie, date montazu i uruchomienia Urzgdzenia,
adres miejsca montazu Urzgdzenia, parametry pracy Urzadzenia
podczas rozruchu, Rejestr Okresowych Przeglgdow Konserwacyjnych
i kazdorazowo podpis i piecze¢ wykonujgcego przeglad Autoryzowa-
nego Instalatora. Do dokonywania wpiséw w Karcie Gwarancyjnej
upowazniony jest jedynie Autoryzowany Instalator oraz dystrybutor
Thermoval, z zastrzezeniem wyjgtku obejmujgcego podpisanie przez
Kupujacego Urzadzenie oswiadczenia o zapoznaniu sie z trescig
Warunkéw Gwaranciji.

4.3. Do wykonania montazu Urzgdzenia oraz jego uruchomienia
uprawniony jest wylgcznie Autoryzowany Instalator. Montaz i urucho-
mienie Urzgdzenia wymagajg potwierdzenia wpisami w Karcie
Gwarancyjnej dokonujgcego ich Autoryzowanego Instalatora opatrzo-
nymi jego podpisem, pieczecig oraz data.

4.4. Uprawniony z Gwarancji jest zobowigzany do zapewnienia
przeprowadzenia na wiasny koszt odptatnych okresowych przegladow
konserwacyjnych Urzadzenia przez Autoryzowanego Instalatora
(Gwaranta) co najmniej dwa razy w roku, nie rzadziej niz co 6
miesiecy, i zapewnic¢ ich odnotowanie wpisem w Karcie Gwarancyjnej
w rubryce Rejestr Okresowych Przeglgdow Konserwacyjnych.
Okresowy przeglad konserwacyjny i/lub naprawe gwarancyjng
Urzadzenia moze wykonac¢ inny Autoryzowany Instalator, ktory z
chwilg dokonania wpisu do Karty Gwarancyjnej potwierdzajacego
wykonanie przegladu Urzgdzenia i/lub dokonanie naprawy gwarancyj-
nej Urzadzenia przejmuje na siebie odpowiedzialno$¢ wynikajgca z
Gwarangji, to jest prawa i obowigzki Gwaranta (decydujgca jest data
ostatniego wpisu do Karty Gwarancyjnej).

5. PROCEDURA ROZPATRYWANIA REKLAMACJI Z TYTULU
GWARANCJI

5.1. W przypadku ujawnienia Wady Urzgdzenia w Okresie

Gwarancyjnym, uprawnienia wynikajgce z Gwarancji mogg by¢

realizowane przez zgtoszenie Wady Urzgdzenia (dalej ,Reklamacja”).

5.2. Reklamacje mozna zgtosi¢ Gwarantowi na pismie lub w
formie korespondenc;ji elektroniczne;j.
5.3. Reklamacje nalezy zgtosic nie pozniej niz w terminie 2

miesiecy od dnia stwierdzenia Wady. Do zachowania tego terminu
wystarczy wystanie Reklamacji przed jego uptywem. Niezgtoszenie
Reklamacji we wskazanym terminie powoduje utrate uprawnien
przewidzianych w punkcie 2 powyzej.

5.4. Gwarant rozpatrzy i ustosunkuje sie do Reklamaciji, to jest
powiadomi uprawnionego z Gwarancji o przyjeciu albo odmowie
przyjecia Reklamacji, niezwtocznie, nie pézniej niz w terminie 14 dni
od dnia ztozenia Reklamac;ji.
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5.5. W przypadku ujawnienia Wady i zgtoszenia Reklamaciji,
uprawniony z Gwarangcji jest zobowigzany udostepni¢ Urzadzenie
Gwarantowi w uzgodnionym terminie w miejscu, w ktérym Urzadzenie
zostato zamontowane, zgodnym z adresem miejsca montazu
wpisanym do Karty Gwarancyjnej. Naprawa Urzadzenia zostanie
wykonana w miejscu jego montazu, chyba ze ze wzgledu na wtasci-
wosci Urzadzenia lub charakter Wady wykonanie naprawy bedzie
wymagato dostarczenia Urzgdzenia do punktu serwisowego Gwaran-
ta. W takim przypadku transport Urzgdzenia do punktu serwisowego
Gwaranta oraz do miejsca montazu Urzgdzenia wpisanego do Karty
Gwarancyjnej, po dokonaniu jego naprawy, zapewnia Gwarant. O
miejscu dokonania naprawy Urzgdzenia decyduje Gwarant.

5.6. Po rozpatrzeniu Reklamaciji, w przypadku istnienia Wady
Urzadzenia, Gwarant wykona swoje obowigzki okreslone w Warun-
kach Gwarancji w terminie 30 dni liczac od dnia zgtoszenia Reklamaciji
oraz udostepnienia wadliwego Urzgdzenia Gwarantowi w miejscu jego
montazu, zgodnym z adresem miejsca montazu Urzadzenia wpisanym
do Karty Gwarancyjnej. W uzasadnionych przypadkach, z uwagi na
koniecznos$¢ sprowadzenia z zagranicy czesci zamiennych, elemen-
téw, podzespotéw wymienianych w ramach wykonywania obowigzkéw
z Gwarancji, termin usuniecia Wady Urzgdzenia przez jego nieodptat-
ng naprawe moze ulec wydtuzeniu, jednak nie wiecej niz do 45 dni.
Gwarant niezwtocznie poinformuje uprawnionego z Gwarancji o
wydtuzeniu terminu usuniecia Wady. Gwarant dotozy starannosci, aby
naprawe wykona¢ w mozliwie najkrétszym terminie.

5.7. Po usunieciu Wady, Urzgdzenie zostanie wydane uprawnio-
nemu z Gwarancji w miejscu podanym w Karcie Gwarancyjnej jako
miejsce montazu Urzadzenia.

5.8. Uprawnionym z Gwarancji jest wtasciciel Urzadzenia, u
ktérego dokonano pierwszego uruchomienia Urzadzenia.

5.9. Niniejsza Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi
za wady rzeczy sprzedane;j.

6. WYLACZENIA GWARANCJI

6.1. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia i wady Urzadzenia
powstate z innych przyczyn niz tkwigce w Urzadzeniu. Gwarancja nie
obejmuije:

1) uszkodzen mechanicznych i powstatych na ich skutek wad,
2) uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, np.
pozaru, powodzi, wytadowan atmosferycznych,

3) uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowa-
nia (niezgodnego z przeznaczeniem badz Instrukcjg Obstugi i
Montazu) i wywotanych tym wad,

5) btednym lub wadliwym montazem Urzadzenia niezgodnym z
Instrukcjg Obstugi i Montazu, a takze ztym doborem urzadzenia do
warunkoéw, w ktérych Urzadzenie pracuje,

4) uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego napiecia
elektrycznego w instalacji zasilajgcej Urzadzenie, a takze niewtasciwej
niesprawnej lub wadliwej instalacji elektrycznej, i wywotanych tym
wad,

5) wad powstatych na skutek naprawy, konserwacji podjetych
przez Kupujgcego we wtasnym zakresie,

6) wad powstatych na skutek zabrudzenia filtréw, wymienni-
kow, wentylatorow, pompek skroplin (o ile sg zabudowane fabrycznie)
Urzadzenia,

7) instalacji czynnika chtodniczego, skroplin, zasilania i
sterowania,

8) czynnos$ci wymienione w Instrukcji Obstugi i Montazu
nalezgce do normalnej obstugi eksploatacyjnej Urzgdzenia, dostawa,
czyszczenie i wymiana filtréw, wymiana jonizatoréw, elementow
nawilzaczy, wymiana baterii w sterownikach i pilotach.

6.2. Utrata uprawien z Gwarancji nastepuje w przypadku:

1) niewykonania okresowych przegladéw konserwacyjnych,
2) zerwania lub naruszenia numeréw seryjnych,

3) dokonania napraw przez nieautoryzowany serwis,

4) nieautoryzowanych zmian lub zamazywania zapiséw w

Karcie Gwarancyjne;j.

30

7. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

7.1. Podmiotem odpowiedzialnym za przetwarzanie danych
osobowych uprawnionego z Gwarangciji i/lub zgtaszajgcego Reklama-
cje bedgcego osobg fizyczng (administratorem danych osobowych)
jest Gwarant (dane kontaktowe:

7.2. Pana/Pani dane osobowe bedg przetwarzane: (a) w celu
wykonania umowy gwarancji — na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b)
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej
,RODO?”), (b) w przypadku, gdy nie jest Pan/Pani strong umowy, a
jedynie przedstawicielem podmiotu dokonujgcego zgtoszenia
reklamacyjnego - dla celéw wynikajgcych z prawnie uzasadnionych
interesow realizowanych przez administratora i strone trzecig —
podmiotu dokonujgcego zgtoszenia reklamacyjnego reprezentowane-
go przez Pana/Panig, {j. dla celéw doprowadzenia do wykonania
umowy gwarancji pomiedzy administratorem a reprezentowanym przez
Pana/Panig podmiotem - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO.
Podanie danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne dla
wykonania umowy gwarancji.

7.3. Odbiorcami Pana/Pani danych sg podmioty przetwarzajgce dane
osobowe w imieniu administratora: podmioty zapewniajgce obstuge lub
udostepniajgce systemy teleinformatyczne, podmioty zapewniajgce
obstuge prawng - w zakresie niezbednym dla ewentual-nego ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen, Swiadczace ustugi ksiegowe,
Thermoval Polska S.A., ul. Okulickiego 21

05-500 Piaseczno z siedzibg w Piasecznie, inni administratorzy
danych osobowych dziatajgcy we wtasnym imieniu, w szczegolnosci
podmioty prowadza-ce dziatalno$é pocztowg lub kurierska.

7.4. Pana/Pani dane osobowe bedg przetwarzane do czasu
przedawnienia roszczen z Gwarancji.

7.5. Ma Pan/Pani prawo dostepu do tresci swoich danych osobowych
oraz zadania ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania
oraz prawo do przenoszenia danych osobowych. Przystuguje Panu/
Pani prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pana/Pani
danych osobowych zgodnie z art. 21 ust. 1 RODO, jak rowniez prawo
do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
w przypadku powziecia informacji o niezgodnym z prawem
przetwarzaniu danych osobowych przez administratora.

Z warunkami gwarancji si¢ zapoznatem

Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora / Gwaranta
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Ztozenie podpisu w niniejszej rubryce jest rbwnoznaczne z przejeciem wobec Kupujacego (uprawnionego z Gwarancji)
odpowiedzialnosci gwarancyjnej na zasadach okreslonych w niniejszej Gwarancji w catosci i zwolnieniem z odpowiedzial-
nosci gwarancyjnej pierwotnego Gwaranta.

REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH

(Data przegladu) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
(Data przegladu) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora) (Uwagi, adnotacje)
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Ztozenie podpisu w niniejszej rubryce jest rbwnoznaczne z przejeciem wobec Kupujacego (uprawnionego z Gwarangji)
odpowiedzialnosci gwarancyjnej na zasadach okreslonych w niniejszej Gwarancji w catosci i zwolnieniem z odpowiedzial-
nosci gwarancyjnej pierwotnego Gwaranta.

REJESTR NAPRAW

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesp (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data gtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora)




THERMOVAL

DANE AUTORYZOWANEGO INSTALATORA

Nazwa firmy :

Dane adresowe: Ulica:

Numer budynku i lokalu :

Kod pocztowy :

Miejscowos$é :

Numer telefonu kontaktowego :

Numer certyfikatu F-GAZ :

Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora / Gwaranta Pieczec¢ i podpis Dystrybutora / Sprzedawcy

DANE UZYTKOWNIKA

Imig i nazwisko / nazwa firmy Kupujgcego:

Dane adresowe: Ulica:

Numer budynku i lokalu':

Kod pocztowy :

Miejscowosé :

Dane kontaktowe: Numer telefonu kontaktowego :

Adres e-mail:

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z trescig Warunkow Gwarancji i akceptuje jej warunki.
Powyzsze Urzgdzenia zostaty zainstalowane i przyjete do eksploatacji bez zastrzezen.

Data i podpis Uzytkownika / Kupujgcego
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BIURO HANDLOWE

THERMOVAL POLSKA S.A.

ul. Okulickiego 21
tel. +48 22 853 27 27
05-500 Piaseczno

handlowy@thermoval.pl
www.thermoval.pl
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